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HOBBIE TEHJIEHIIMA B AHT'JINFICKOM YYEBHOM
CJIOBAPE XOPHBM

HIMATOBA Banentuna, 10kTop, KOHGEPECHIIAAP
(banmKwif TOCYHHBEPCHUTET)

OmHUM U3 cambIX MMOMYJSIPHBIX CIIOBapei, MpeTHa3HauYeHHbBIX IS
W3yYCHUS] aHTIUICKOTO s3bIKa MHOCTPAHLIAMH, SIBIISICTCS TAK HAa3bIBACMBIN
cioBaps XopaOu. B 2005 roxy, xoraa mosSBUIOCH CEAbMOE U3JaHIE 3TOTO
cioBaps [3], HCTIOMHMIOCH 57 JIET CO THS BBIXOAA B CBET €T0 IEPBOTO H3-
JIaHWs1, HATTMCAHHOTO TpodeccopoM XopHOM Ha OCHOBE OMBITA MPETo- JIa-
BaHMsI AHTJIMHUCKOTO $I3bIKA WHOCTPAHHBIM CTYACHTaM, 4YTO, BEpPOSATHO,
HapsLy ¢ ApYruMH (HaKTOpaMu MOXKET OOBSICHHUTH MOJIE3HOCTh 3TOTO CJO-
Bapsl IJI U3y4YarOlUX aHTJIMUCKUN A3bIK.

Bo BcTynuTenbHOM cTaThe K CEABMOMY M3JAHUIO CIOBaps OTME-
YaeTcs, YTO JaHHOEe, CehbMOE M3JIaHue CIOBapst XOpPHOW BBIXOIHT Yepe3
250 jeT mocne BbIXOAAa NEPBOTO CJIOBAps aHrauickoro si3pika C. JkoHco-
Ha. Ecou B 1755 romy aHrIMHACKUN A3BIK OBUT COOCTBEHHOCTHIO TOJIBKO
aHTIIMYaH, TO Ceuac OH pacIpOCTPAHUIICS IO BCEMY CBETY, U 3TO MPUBEIIO
K TOMY, YTO Ha JaHHBII MOMEHT CYIIECTBYET MHOTO Pa3HOBHUHOCTEH aH-
rinuiickoro s3bika. [Ipobiema cocTout B BBEIOOpE BapHaHTa, MPUTOJHOIO
JUTSL M3y4YCHUS] MHOCTPAHHBIMHU CTYJICHTaMH |3, Vii].

CenpMoe u3MaHue CIIOBapsl OPUEHTHPOBAHO HAa MEXTYHApPOIHBIH
BapHUaHT aHIIIHUii- ckoro si3bika (lingua franca),u HecyuaiiHO B HEM MoMe-
HIEHA CTaThsl O HEKOTOPBIX JIMHIBUCTUYECKUX OCOOCHHOCTSIX aHTIHICKOTO
S3bIKa B KQUECTBE S3bIKa MeXTyHapoHOTOo obmeHwus [3, R92]. Oto cBuze-
TEJIBCTBYET O TOM, YTO HapALy C APYTUMH BapUaHTaMH aHTJIHHCKOTO SI3bI-
ka [3, R91] popmupyercst ocobasi pa3HOBUIHOCTh AHTJIMHCKOTO SI3bIKA —
s13bIK MeKIyHapoaHoro obmenus (World English).

HoBoe - cenpmoe m3ganue cioBapsi XOpHOM NPOJOIDKACT pa3BuU-
BaTh MOJAXO/I, B IIEHTPE KOTOPOTO HAXOIAUTCS YUAIIUICS ¢ €ro moTpeGHoC-
TSAMH, UHTEpecamMu U 3anpocamu. OCHOBHBIM MPUHIIMIIOM CJIOBapsi XOpH-
Ou sBIIsIeTCS YAOBJIETBOPEHNE HENOCPEACTBEHHBIX HYX] ero [lombp3oBare-
neii. B BennkoOputanun B BOCBMHIECSTBIE TOJbl Havajach MCCIIEHO-
BaTeNbCcKas padoTa, TOCBAIICHHAS WM3YYCHHIO OIbITa HCIOJIB30BAaHUS B
NPENnoJaBaTeNbCKON JIeSATeIbHOCTH y4eOHBIX cIIOBapel, M BHEIPEHHUE pe-
3yJIbTAaTOB ONPOCa YYALIUXCS M Y4UTeNel B JIEKCUKOTrpauIecKyro Impak-
TtuKy [1, 50].

OT0O0p ¥ ONKMCAaHUE CIIOBAPHBIX €AMHHUIIL (Kakas HHGOPMAIIUS ¥ KaK
ee CIeIyeT MPEACTaBIIsATh OTMEUaeTCsl B MPEAUCIOBUH K ciioBapio [3, Vii])
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JOJDKHBI COOTBETCTBOBATh IeAarorndeckuM uensiM. B ciosape ucllons-
3YIOTCS JIBa BH/Ia OTIMCAHUs 3HAUCHMI: 00bsicHeHue (explanation) u miiro-
crpauus (exemplification).

CospemenHas ekcukorpaguueckas 6asa crosaps (Oxford Corpus
Collection, British National Corpus) cocTouT u3 3JIeKTPOHHOTO KOpITyca
TEKCTOB, AAIOIINX KOHKOPIAHC YHNOTPeOJICHH CJIOB; OHA MpEICTaBIsieT
OTPOMHBIE BO3MOXHOCTH JJIsI BBIOOpAa MUIIOCTPUPYIOIIUX IIPUMEPOB.
OueHb Ba)XKHO, YTOOBI IPUMEPH! MOKA3BIBAIN TEHICHLUH COYETAEMOCTH
cnoB. Ilpu oTOOpe WILTIOCTPUPYIOMIUX MPUMEPOB BXKHO MPUACPKUBATHCS
NeIarorn4IecKo 1es1ecoo0pa3sHoCTH, KakK U AeaeT ciioBapb XopHou. [Ipu-
MEpHI JOJKHBI OBITH pPeJIEBAaHTHBIMU IS ITOJIb30BaTeNel cioBapeM. Mmen-
HO HOTpe6HOCTI/I yJaluuxcs CTAaHOBATCA pCUIaOIMMU IIPHU BOSHUKHOBCHUHN
CHOPHBIX BOMPOocoB. CKOIBKO aHTJIMHCKUX CIOB U KaK OHU JIOJKHBI OBITh
MPEACTABIICHBI - OMPEAEISAETCS TEMU, 11 KOTO COBPEMEHHBIN aHTTIMNACKHIA
A3BIK HY>KEH JJIs1 COBEPILCHCTBOBAHUSI.

Ot0op ciioBHHKA — 331a4a HOMEP OJMH IS KaXKI0TO JIEKCUKOTpa-
(a, 0cOOEHHO ecnu OH, CIOBHHK, IIpeJHa3Ha4YeH A uHocTpaHues. Cyns
MO TOMYJSPHOCTH 3TOTO cioBaps cpenu ydamuxcs (3000000 npomaHHBIX
9K3EMIUIIPOB) MOXKHO CKa3aTh, YTO XOPHOM M MOCIEAYIOUINE PEeJaKTOPhI
3TOT0 CIIOBAPSA CIPABIISIIOTCA C 3TOM 3a/1aueil yCIEeIHO.

HoBast uepta ceqpMoro u3laHus TaKkKe 3aKII0YAETCs B BBIICICHUH
CaMBIX TVIABHBIX CJIOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKA, OTMEYEHHBIX KitounkoMm (key
words), B konudectBe 3000 cioB. B npyrux y4eOHBIX cOBapsix, Halpu-
Mmep B cioBape Jlonrman (LODGE), wactoTHOCTH CIIOB (hUKCHpYETCS OT-
JeNIHO AJISl peud M ISl MHChMa C yKa3aHHWEM IEePBOM, BTOPOH M TpeThel
TBICSTYH YaCTOTHBIX cJIoB [4, 295].

Kurouesbie ciioBa (the Oxford 3000) BKITFOYArOT HE TOJIBKO CaMbie
YacTOTHBIEC CJIOBAa, HO M CJIOBA MOJIE3HbIE Ui OOLICHMS Ha AHTIIMHCKOM
a3bIKe. Pemarormumvu dakTopamMu Mpu O0TOOpE CJIOB MOCTY)XKHIH WX Ya-
crotHocTh (frequency), oxsat TekcToB (range), u3BecTHOCTH ciioBa (fami-
liarity) [3, R99].

OtOop cnoBapst M JIEKCHYECKOH HMHGPOPMALUHU ONpeAeisieTcs, B
MIEPBYIO OYEpenib, TEM, JUIA YeTO yJalluecs: XOTIT ero UCIOIh30BaTh. Bax-
HOCTh CJIOB HE MOXET ONPEeIIATHCS UMb YaCTOTHOCTBI0. MeHee 4acToT-
HBIE CJIOBA MOTYT HEOXKHAAHHO TOSIBIISITHCS B TUCKYPCE M BBI3BIBATH IPO-
OJ1eMBl IIPU BOCTIPMSTUHU PEUM, a TAaKXKE MOIYT OKa3aThCs Ba)KHBIMHU IIPU
OOCYX/IEHUM OIIPEEIeHHbIX TEM WM aKTyalbHbIMU Ui MEXIyHa-
poaHoro obuieHusi. B cBs3u ¢ 3TUM HEOOXOJMMO OTMETHTH, YTO BIIEPBEIC
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B TPWIOKEHUH K ciioBapio mpuBomaTcs 5000 cioB, 4acTOTHBIX B CIIe-
UAJIbHBIX 00JIACTAX 3HAHUM.

B y4eOHBIX cl0Bapsx YETKO MPOCIIEKHUBACTCS TEHACHIMS 1aBaTh
JNe(UHUIIMH CJIOB C TIOMOIINBI0 OTPAHWYCHHOTO KOJMYECTBA CIIOBAPHBIX
equanil. CIACOK, NaHHBIA B MIECTOM W3JaHWUH U 3TOW ILIEJH, BKIIOYAET
okoisio 3000 cnoB. CeapMoe M3AaHKUE MPOJOIKACT ATy TEHACHIUIO U MOA-
JIEP>KUBAET MPAKTUKY HCIIOIF30BAHUS COKPAIIEHHOTO OTPEIeNICHNs 3HAUe-
uus (short cuts), koropast mo3BoJIsIET OBICTPO U JIETKO OPHEHTHPOBATHCS B
CEMaHTHUYECKON CTPYKTYpE MOJIUCEMAHTUIECKUX CIIOB.

WHTepecHO OTMETHTH, YTO BIEPBHIE B ciioBape XOpHOW naercs
KpaTKWUH TpaMMaTHYECKUH CIPABOYHHK, KOTOPBIH crocoOeH BEI3BAaTh He-
KOoTopoe HegoymeHue y yuratens. C omHoW cTOopoHbl, B 3adukcupoBan-
HBIX 0COoOeHHOCTSX Bcemupuoro anrmumiickoro (World English) orme-
4yaeTcs OIpeJleNieHHas CBOOOAa B WCIOJB30BAHWH HOPM OPHTAHCKOTO U
aMEPHUKAHCKOTO BapHAHTOB, a C JPYTOH — PEKOMEHIYIOTCS OOIIeTPUHATHIE
rpaMMaTHYECKUE HOPMBI.

HoBwie wepThl cempmoro u3ganus cioBapsi XOpHOM Ha Makpo-
CTPYKTYPHOM YPOBHE BKITIOYAIOT TAK)KE 3aMETKH 110 UCTIOIH30BAHHIO CIIOB
(usage notes), cempu cmoB (word families), TemaTnueckne CIUCKH CIIOB
(topic pages), yuebusie 3ametku (help notes), stumonorudeckue odepku
(origin notes). Bce onu HampaBieHbI Ha PACHIMPEHUE JTHHIBUCTHYECKOTO
Kpyrosopa y4damuxcs. Takum o0pa3om, celbMoe M3/IaHKe CIIoBapsi XOpH-
O BBICTYNAeT M KaK CIPABOYHUK JIMHTBHCTUYCCKOW U KYyJbTYPHOW WH-
dbopMaruu: B HEM pacIlIUpeHbl WH()OPMAIMOHHBIE CTPAaHUIIBI CIOBapS,
MOCBSIIIEHHBIE KPAaTKUM U3JIO0XKEHHUSIM JIeKCHKOIOTHIeckoro ((hpa3oBbie
TJIaTOJIbl, TUIBI CIIOBOCOYETAHHI, HOBBIE CIIOBA, UJMOMBI) M CTUIMCTUYEC-
KOTO MaTepuaia (TepMUHBI IUTePaTypOBECHNUS, TPUMEPHI O(PHUITHATTBHBIX
1 HeopHUUIMAIBHBIX ITHUceM, TpuMepbl CV u pesiome).

OdeHb Ba)XXHO, YTOOBI IMHTBUCTHYECKas WH(GOPMAIUS U MaTepua-
JbI, BKIIFOYEHHBIE B HOBOE CEJBbMOE H3JIaHWe clioBapst XOpHOW, HaILIH
MPUMEHEHUE B OPTaHMU3AIlMU CIIEIICEMU-HAPOB IS CTYACHTOB 10 MCIIOJb-
30BaHUIO CJIOBaps, B YUeOHHKAaX W Y4eOHBIX TOCOOMSAX JUISl IKOJIBI U (ha-
KYJIbTETOB MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB BY30B, a TaKXKe B CO3JaHHU y4eOHBIX
cJIoBapel Ha MaTepHualie IPYruX S3bIKOB.

CrnoBapp XopHOM ceapbMOro M3IaHusl MPEACTaBISIET cOOOH yxke
MIPOBEPEHHBIE BpEMEHEM, YUAIINMHUCS U YUYUTEISIMHU TIOIAXO0/bI K OITMCAaHUIO
AHTJIUHCKOTO 5I3bIKa, OH TaK)KE€ HaMedaeT HOBBIE ITyTH B Pa3BUTHU y4eO-
HBIX CJIOBape.
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The article describes the seventh edition of Oxford Advanced

Learner’s Dictionary of Current English in comparison with the sixth one,
pointing out its innovative features.
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